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CnoxxHO€ NPEIOKEHHE — MHOXXECTBEHHOE IMPEUIOKEHUE, COCTOSIIECE U3
HE3aBUCUMOTO TMpeMJIoKeHUs: (TJIaBHOTO) M XOTs Obl OJIHOTO 3aBUCHMOIO
HPEJIOKEHHSI, TPAMMATHYECKHA MOAYUHEHHOTO TiepBoMy [2, c. 386]. IlyHkryamus
IIPOCTOTO MPEMIOKEHHUSI B AHTJIMHCKOM M PYCCKOM SI3bIKAX MMEET HEKOTOPHIE
0COOEHHOCTH, HE 00paTUB BHUMAaHUSI HAa KOTOPbIE, MOKHO COBEPIIUTH Psijl OLUIMOOK.
OBnazeB BCEeMH 3HAaHUSMU B OOJACTH IYHKTyallMM TWPOCTBIX MPEIOKECHUIH,
HEO0OXOJAMMO MPOU3BECTH CONOCTABJICHHE CIEAYIOMIEro pas3jelia — ITyHKTyaluu
coXHBIX. CIIOKHBIE MPEAJIOKEHUSI MOTYT C/AeNIaTh MUCbMO OOTaThIM U KPACOUYHBIM.
[Ipy HanmucaHuUM CJIOXKHBIX MNPEIIOKEHUNM BAXKHO IOHMMATh HMX KOMIIOHEHTBHI H
paBUIbLHOE MYHKTYyallMOHHOE odopmileHre. B HUX 00beIMHSIOTCS, 110 KpaifHel mepe,
JIBa HE3aBUCUMBIX MTPEIJIOKEHUS, KOTOPhIE UMEIOT CBA3aHHBIEC UJIEH.

Ieap0  gaHHOM  CTaTbU  SBJIETCS  CONOCTABJIEHUE  IIYHKTyalllH
CJIOKHOIIOTYMHEHHBIX MPEIJIOKEHUHN C 00CTOATEIBCTBEHHOM CBS3bIO B IBYX A3bIKaX.

B pycckoM M aHIMICKOM fA3bIKaX MOJYMHUTEIBHBIE COIO3bl COEAMHSIOT JIBa
IPEIJIOKEHUSI B COCTaBE CIIOKHOTO — TIJIABHOE IPEUIOKEHUE W MPUAATOYHOE
npegioxenue. I[lpunatounsle  mpenoXKeHUs  BBOAATCA  (QYHKIUMOHAJIBHBIMU
COEIMHUTEIIbHBIMU CJIOBaMH, KOTOPBIE BIMSIOT Ha UX MPOHMCXOXKICHHE U3 0A30BBIX
npennoxeHnii. COOTBETCTBEHHO, 3TH MPEUIOKEHUS IEIATCA HA IBa OCHOBHBIX THUIIA!
T€, KOTOPBIE 3aHUMAIOT YCJIOBHOE ITOJIOKEHHE B NMPOU3BOAHOM IPEIIOKEHHUH, U TE,
KOTOPBIE HE 3aHUMAIOT Takoro nosioxkeHus [ 1, c. 309]. Tak, oHM BbIpakatoT pa3jiiyHbIC
OTHOLIEHUS:

IIpuaaroyHble NPUYUHBI. B pycCKOM S3bIKE BBIAEISIOT CIEAYIOLIME COO3BI:

«TIOTOMY YTOY», OTTOTO UTO», «TaK KakK», «BBUIY TOTO UTO», «OJlarogapst TOMy 4TO»,
«b0Oy, TIepe]] KOTOPBIMU HAJWYHUE 3arsaTOM SBIIIETCS 00s3aTenbHON. B aHTIMiickomM
Ke s3bIKe nepen corozamu — ‘for the reason that’, because of’, ‘an account of’, ‘due to
the fact that’ aToro He Tpebyetcs [8]. OOpaTuMcs kK mpuMepaM:

1) A He cnana 6cto HOUb, NOMOMY MHE CHUIUCH KOWUMAPbL.

2) | did not sleep all night due to the fact that | had nightmares.
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OpHako mepea coro3oM ‘hecause’ Hauvre 3amnsaTon SIBIISICTCS He 005S3aTeIbHOH,
HO U €€ ynoTpedeHue He OyAeT CUUTAThCS OITMOKOM.

I[anee pacCMOTpM HNPHUAATOYHLIC LCJIH. B PYCCKOM A3BIKC IICPCHa COHO3aMU

«ITOOBD», «JIJIS1 TOTO, YTOOBI» HEOOXOIUMO CTABHUTH 3aISITYIO, TOTa KaK B AHTJIMHCKOM
s3bIKe mepen ‘to’, ‘in order to’ 3amsitas He ctaBuTcs [8]:
1) OH nonodicUl pyKu 8 KApMaH, 4moobl HUKMO He 8UOe, YUMO OHU OPONCAM.
2) He put his hands into the pockets in order that nobody should see they
were trembling.
Tem He MeHee, 3amsATas MOXKET HCIIOJIL30BATHCS B AHTJIIMICKOM SI3BIKE TEpe
coro3oM ‘so that’: I'm repeating it to you, so that you should understand it better.
Crnenyromuii BUJ NPUIATOYHOTO MPEIJIOKEHHUS, NPEACTABISIONIMNA HUHTEPEC,

SIBJISICTCS IPUAATOUYHOE YVeaoBus. B PYCCKOM A3BIKC JJISI CBA3W UCITOJIB3YIOTCA COKO3bI

«ecam», B anriuiickoM — 'If', "but for', 'unless’, 'in case' [7, ¢. 124]. B pycckoMm si3bike
3aITast CTAaBUTCS B 000MX CIIyYasix — KOTJIa COI03 «ECII» HAXOAUTCS B IEPBOW HITH BO
BTOPOU 9acTH MPEUIOKCHHS. B aHTIHIICKOM K€ SI3bIKE 3arsaTasi UCIOJIb3YETCS B TOM
ciIydae, €CJIA MPUIaTOYHOE C TJAHHBIM COIO30M CTOST TEpe]l TJIABHBIM TPEI0KCHUEM
[6]. PaccMoTpum mpumepst:

1) Ecnu 6v1 ona ne 6vina maxoii paccesurou, ona Ol He nomepsia Kiouu.

Ona 6v1 He nomepsina Ko4u, eciu Obl OHA He OblIa MAKOU PACCESHHOLL.

2) If she weren’t so absent-minded, she wouldn’t have lost the key.

She wouldn 't have lost the key if she weren’t so absent-minded.

[TpumMevarenbHO, YTO B aHTIMHCKOM si3bike BMecto ‘if’ B maHHOM 3HadeHUM
MOXeT ynoTpeOssitbess u ‘Whether’, omHako B pyccKkoM SI3bIKE OH MpHOOpETaeT
3HAYCHUEC «JTH.

H€O6XOI[I/IMO OTMCTHUTh W HNPUAATOYHbLIC VCTVIIKH. B ABYX s3bIKax IICpCA

COIO3aMH  «XOTs», «XOTby», ‘'although’, ‘though’ wanmmume 3amsaroit sBIgETCS
HEOOXOIUMBIM 3JICMEHTOM, HE3aBUCHUMO OT TOTO, B KaKOW YacTH TPEIJIOKCHUSI OHU
HaxoxsTcs [4, c. 225]. Tak, Hanpumep:

1) Xoms wien 0021c0b, Mbl peuiuny noOUmu 8 KUHO.
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2)

2)

2) Although it was raining, we decided to go to the cinema.

KoHcTpykius «mpasja...HO» B PyCCKOM si3bike u ‘true...but’s aHrimiickom He
SBIIICTCS UCKITIOYCHUEM B ITOCTAHOBKE 3arsIToi. [IpumMepst:

1) IIpasoa, s ne npuwina, HO U bl He NPUSTLACUTIU.

2) It is true that I didn’t come, but you didn’t invite me.

Cﬂeny}omee HC MCHCC BAXXHOC B YIIOMHMHAHHU IPCAJTOKCHUC — NMPUIATOITHOC

CpaBHeHUsl. B »JTHUX KOHCTPYKIIMSAX CHJIA TIPWIATATEIHbHOTO WKW Hapeudus
CpaBHMBAETCSA ¢ KaKUM-JIMOO CTaHIApPTOM JIUJIM 10 KaKoMy-To Tpu3Haky [4, c. 218].
HauGonee dacto ymorpeOiisseMblii CcOl03 B JABYX s3bIKax — «demM» u ‘than’ (B
aHIJIMICKOM s3bIke ‘than’ wmcmosb3yeTcs co CpaBHUTEIIBHOW CTENEHBbIO) TpeOyeT
MTOCTAaHOBKH 3aISITONU TOJIBKO B PYCCKOM SI3BIKE.
1) Oma paboma oOvina 60/1ee 8bICOKOONIAYUBAECMONU, YeM Md, KOMOPYIO Nibl
8b10pall.
This job was better paid than the one you chose.
Coro3bl «(kak) Oyaro», ‘as If’ 4eTko BBIPaKAIOT THIIOTETHYCCKOE CpPaBHCHHE.

Toapko B PyCCKOM si3bIKE 00s3aTelbHO cTaBUTCA 3amsras [2, ¢. 209]. O6partumcs K

puMepam:
1) To1 mak ynvibaewncs, 6yOmo s cKa3al Ymo-mo CMeuHoe.
2) You are smiling as if | had said something funny.

Crnenyroliiasi KOHCTPYKIIMS «HACTOJIBKO. .. HACKOJIBKOY» B PYCCKOM SI3BIKE TPEOyeT
nepen cooou 3amsaTyro, Korja Kak ‘as...as’ B aHIJIMMCKOM s3bIke HeT. Tak, Harmpumep:

1) OHa HacmobKO MANAHMAUBA, HACKOJILKO 3MO B03MOICHO.

2) She is as talented as it is possible.

[TpumeyaTenbHO, YTO CIEAYIONIAst KOHCTPYKITUS TPeOyeT MOCTAaHOBKH 3aMsTON B
obowmx s3bIkax («4em...uem», ‘the...the”) [7, c. 227].

1) Yem menbuie mol scoem, mem OOIbULE Mbl NOTYHAEM.

The less we wait, the more we get.

IIpugaTouHble BpeMeHH NMEIOT HEKOTOPhIE 0COOCHHOCTH. B pycckom si3bike —

3TO COIO3BI «KOTHA», «KaK», «IIOKa», «B TO BPEMs Kak», a B aHTJIHICKOM — ‘When’,
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‘while’ [5]. B pycckom s3bike TIOCTaHOBKA 3HaKa MPENWHAHHS HE0OXoIuMa, B
HE3aBUCHUMOCTH OT MECTOIOJOKEHUS MPUIAATOYHOrO MO OTHOLIEHUIO K TJIABHOMY
PEAJIOKEHHUIO, TOTA, KOTJAa KaK B aHTVIMMCKOM SI3BIKE 3aIATasi CTABUTCS, TOJIBKO €CIIU
NPUJATOYHOE YIOTPEONeHO B MepBoW uacTu mpemiokeHus [8]. OO6parumcs k
npuMepam:

1) Koeoa on eowen 6 komnamy, 1 cnana.

A cnana, ko20a on 6ouien 8 KOMHAMY.

2) When he came in, | slept.

| slept when he came in.

Te ke  0COOGHHOCTM  UMEIOT U  CIEAYIOIIHME  COIO3BL:  «EllBay,
«IHIIb (JUIIb TOJBKO)», «4yTh (4yTh TOJIBKO)», «KaK TOJBKO», ‘a@s soon as’, ‘no
sooner than’, ‘the moment’ [8]. Hammpumep:

1) Kak monvko mbt nocmompenu na He2o, oH 3aCyemuics.

OH 3acyemuincs, Kak moJibKo Mbl NOCMOMpPeENU Ha He2o.

2) As soon as we looked at him, he began to fuss.

He began to fuss as soon as we looked at him.

Takum  oOpa3oMm,  MOyHKTyaluss  OOCTOSTENbCTBEHHBIX  MPUIATOYHBIX
MPEVIOKEHUM B PYCCKOM W AHTJIMMCKOM $3bIKaX MMEKOT CBOM pasinuus. Eciu B
PYCCKOM $I3bIKE HAJIMUKE JIBYX OCHOB SIBJIICTCS] ApTyMEHTOM J1JIS TOCTAHOBKU 3aIATOM,
TO B aHIJIUHUCKOM — MPUJIATOYHBIE TIPEJIOKEHUSI IPEACTABISIOT 0COOBIE TPYIHOCTH U
ocTaeTrcsi 00JacThbl0 CHHTAKCHCa, TJ€ Mbl HAXOJUM pa3JIMYHBIC JIMHIBUCTUYECKUE
MOAXOJbl C HEKOTOPHIMU BaXKHBIMH CIIOPHBIMH MOMEHTAMH, OTKPBITBIMU ISl
pasMbIlIUIEHUsT ©W  OOCykaeHus. M3yyaTh  IyHKTyallMOHHBIE  OCOOEHHOCTH
CJI0’KHOIIOJYMHEHHBIX MPEIJIOKEHUN TOBOJIBHO CJIOKHO KaK B aHTJIMKMCKOM, TaK U B
pycckoM si3bikax. He cToUT orpaHuYmBaThCs JIUIIL 3HAHUSIMU ITyHKTYaIluy B 001aCTH
MPOCTHIX TNpPEeMIOKEHUNA. braromaps CHOXKHBIM KOHCTPYKIUSIM, CpPaBHEHHSIM,
nepexo/laMy JII0JIU CIIOCOOHBI 000TaTUTh CBOIO peub. TeM He MeHee, KaKJbId 3HaK
MPENMHAHUS UMEET OJIHY WJIM HECKOJbKO KOHKPETHBIX 3aJay, U KaxKIblil JOJKEH

HCIIOJIB30BAaTHCA BCCTAa M TOJBKO OJIS BBIIMOJHCHUA OTHUX 3ada4. [Inoxas IMyHKTYyalus;
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HEe TpeOyeT OrpOMHBIX YCUIIUH JIsl UCIIpaBiieHus. Eciim BHUMATEIbHO U3YYHTh TEMY,
THIATEJIbHO 00JyMaB W MPOAHAJIU3UPOBAB CBOE IMHUCbMO, TO, HECOMHEHHO,

O6Hap}’)KI/ITCH, YTO IIYHKTYyallug 3HAYUTCIIBHO YIIYUYIINIIAC.
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